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АННОТАЦИЯ 
В данной статье с лингвистического ракурса рассматривается «пранк» как объект 

судебной лингвистики, приводятся мнения ученых, рассматривавших данное лингвистическое 
явление. Дается понятийный аппарат пранка, его форма и последствия для общества, 
ответственность перед законом, так как необходимо понимать, что современные интернет-
технологии и социальные сети, демонстрируемые в них аудио-видео материалы не должны 
использоваться как средство нарушения прав, достоинства, личности других людей, пагубно 
влиять на их здоровье и психику.  

Ключевые слова: интернет, социальные сети, тик-токер, пранк, контекст, 
лингвистика, контекст, закон.  
   

Kamalxodjayeva Saida Saidaxmadovna 
Andijon davlat universiteti rus tili va adabiyoti 

 kafedrasini katta o‘qituvchisi 
  

PRANK SUD TILSHUNOSLIGINING OB'EKTI SIFATIDA 
 

Annotatsiya. Ushbu maqolada lingvistik nuqtai nazardan, sud tilshunosligining ob'ekti 
sifatida "prank" ko'rib chiqilib, ushbu lingvistik hodisani ko'rib chiqqan olimlarning fikrlari 
keltirilgan. Hazilning kontseptual apparati, uning jamiyat uchun shakli va oqibatlari, qonun oldidagi 
javobgarligi keltirilgan, chunki zamonaviy Internet - texnologiyalari va ijtimoiy tarmoqlar, ularda 
namoyish etilgan audio-video materiallardan qonunbuzarlik vositasi sifatida foydalanmaslik 
kerakligini tushunish kerak, chunki  boshqa odamlarning huquqlari, qadr-qimmati, shaxsiyati 
ularning salomatligi va ruhiyatiga salbiy ta'sir qiladi. 

Kalit so‘zlar: internet, ijtimoiy tarmoq, tik toker, prank, kontekst, tilshunoslik, kontekst, 
qonun. 
   

Kamalkhodjaeva Saida Saidakhmadovna 
Senior Lecturer, Department of Russian Language  

and Literature, Andijan State University 
 

PRANK AS AN OBJECT OF FORENSIC LINGUISTICS 
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ANNOTATION 
In this article, from a linguistic perspective, "prank" is considered as an object of forensic 

linguistics, and the opinions of scientists who have considered this linguistic phenomenon are given. 
The conceptual apparatus of prank is given, its form and consequences for society, responsibility 
before the law, since it is necessary to understand that modern Internet technologies and social 
networks, audio-video materials demonstrated in them should not be used as a means of violating the 
rights, dignity, personality of other people adversely affect their health and psyche. 

Key words: internet, social network, tik-tok, prank, context, linguistics, context, law. 
   

В современном мире люди активно пользуются интернетом и различными 
социальными сетями. В нашей стране, в рамках проводимых государством реформ, мировая 
сеть доступна во многих регионах Узбекистана и также пользуется популярностью среди 
населения. В частности, во время проведения брифинга руководитель пресс-службы 
Министерства по развитию информационных технологий и коммуникаций Шерзод Ахматов 
сообщил, что в Узбекистане число интернет-пользователей превысило 27,2 миллиона человек. 
Мобильной сетью при этом пользуются 25,3 миллиона сограждан. Но забота государства о 
своем населении, к сожалению, не всегда правильно оценивается некоторыми 
представителями молодежи и лиц в нем проживающих. Ярким тому примером можно назвать 
вопиющий случай, в частности «пранк», произошедший недавно в Ташкенте и вызвавший 
резонанс среди населения. «…В данном видеоролике, тик-токер в вагоне метро намерено 
ставит свою руку поверх руки девушки держащейся за поручень. Она убирает руку и 
переставляет подальше. После чего он снова намерено касается её руки и вместе со своим 
знакомым (который ведет съемку) смотря в камеру весело смеются. А девушке судя по всему 
было крайне не комфортно от этой ситуации и она снова отодвигает свою руку. Этот 
видеоролик тик-токер разместил в своём аккаунте, а через некоторое время удалил». 

Многие пранки снимают на видео и выкладывают в социальные сети, что ведет к росту 
популярности их авторов. Однако такие шутки могут причинить реальный вред людям и даже 
вызвать серьезные последствия. Поэтому важно понимать границы юмора и не переходить их, 
чтобы не попасть в неприятные ситуации. Видеоблогеры заработали популярность, снимая 
пранки и записывая их на камеру, включая розыгрыши, мнимые кризисные ситуации для 
подшучивания над друзьями, близкими и партнерами. 

Для начала с точки зрения лингвистики мы определим значение слова «пранк». В своей 
научной статье Чернова С.В. дает следующее определение: «Термин «пранк» − это 
фонетическая калька от английского слова “prank”, что в переводе означает «проказа, выходка, 
шутка». Согласно Универсальному дополненному практическому толковому словарю И. 
Мостицкого [13], в русской лингвокультуре «пранк» − это «телефонный розыгрыш», 
граничащий с «телефонным хулиганством» пишет она.  

Мы считаем, что пранк является намеренным и умышленным действием, 
направленным на розыгрыш лица или группы лиц, но в зависимости от ситуации данный вид 
действия становится уголовно наказуемым (если действие совершенно в отношении 
незнакомых лиц и содержит в себе злой умысел/причинение вреда здоровью или психике) или 
невинным (если данное действие по содержанию не содержит причинение вреда здоровью или 
психике разыгрываемого и контекст его шуточный).  

Как объект судебной лингвистики, пранк является свидетельским показанием в 
уголовном процессе, в котором обвиняются лица за данное действие, совершенный ими. 

В случае пранка, судебные лингвисты могут анализировать языковые признаки 
записей, переписок и другой коммуникации, связанной с пранком, чтобы определить 
намерения участников и действительно ли была нарушена законодательная норма. Например, 
судебные эксперты могут изучать лексические характеристики сообщений, а также контекст, 
в котором они были использованы, чтобы определить, были ли они предназначены для обмана 
или вызывания паники и страха у других людей.  
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Пранк может быть рассмотрен с разных точек зрения. С одной стороны, пранк может 
рассматриваться как форма обмана и мошенничества, которая нарушает закон и причиняет 
ущерб другим людям. В этом случае судебная лингвистика может помочь раскрыть умысел 
пранкера, проанализировать использованные им языковые средства (например, ложные 
утверждения, приукрашения, искажения фактов) и оценить степень вреда, нанесенного 
пострадавшим. С другой стороны, пранк может быть рассмотрен как форма юмора и шутки, 
которая не имеет цели нанести вред или обмануть других. В этом случае судебная лингвистика 
может помочь определить, была ли намеренность причинения вреда, какие языковые средства 
были использованы для создания шутки и как эта шутка была воспринята и расценена 
пострадавшими. В любом случае, судебная лингвистика может помочь разобраться в сложных 
правовых вопросах, связанных с пранком, и принять справедливое решение в соответствии с 
законом и нравственными принципами. 

В заключении скажем, что пранк может быть использован в качестве улик в суде, и его 
лингвистический анализ может помочь определить, было ли совершено правонарушение и 
квалифицировать его в соответствии с законодательством, т.к. неуместные шутки могут 
повредить законным процессам, нанести ущерб личности и привести к непредвиденным 
последствиям.  
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